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Предмет . СвгласнОст  за  ратифнкацију  сп0разума , тражи  cc  

Y складу  са  чланОм  16. ЗакОна  0 пОступку  закључивања  и  
извршавања  међунарОдних  угОвОра  ( 11Сл . гласник  БиХ 11 , бр  29/00 и  32/13), 
дОстављам 0 вам  ради  давања  сагласнОсти  за  ратификацију : 

СпОразум  између  Савјета  мннистара  БОсве  ii  ХерцегОвиве  ii  Владе  
Републике  Бјел0русије  0 укидаібу  виза  за  н0си0це  дипл 0матских  ii  
службеннх  пасОша . Сл0разум  је  п0тпнса 0 г. ИгОр  Црнадак , мннистар  
инОстраннх  пОсл0ва  БиХ ,  03. децембра  2015. г. у  Бе0граду . 

Будуlги  даје  Министарств 0 инОстраних  пОслОва  БиХ  надлежн 0 за  
прОвОђење  пОступка  за  закључивање  ОвОг  спОразума , мОлим 0 вас  да  на  
састанке  ваших  кОмисија , ОднОсн 0 сједнице  Д0ма, пОред  представника  
Предсједништва  БиХ , ка0 предлаглча , пОзОвете  и  представника  
Министарства  кОји  заступницима , ОднОсн 0 делегатима  мОже  дати  све  
пОтребне  инфОрмације  0 спОразуму . 
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Predmet: Prijedlog Odluke o ratiGkaciji Sporazuma izme đu Vijeća ministara Bosne i 
Hercegovine i V1ade Republike Bjelorusije o ukidanju viza za nositelje 
diplomatskih i službenih putovnica 

Dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu Vije ća ministara Bosne i 
Hercegovine i Vlade Repub Іike Bjelorusije o ukidanju viza za nositelje diplomatskih i 
službenih putovnica, potpisanog u Beogradu 3. prosinca 2015. godine, na hrvatskome, 
srpskom, bosanskom, bjcloruskom, ruskom i engleskom jeziku. 

Podsjećamo da je Predsjedništvo Bosne i Hercegovine na 16, redovitoj sjednici, održanoj 2. 
prosinca 2015. godine, prihvatilo navedeni sporazum i za njegovo potpisivanje ovlastilo Igora 
Crnadka, ministra vanjskih poslova Bosne i Hercegovine. 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine je na 45. sjednici, održanoj 25. veljače 2016. godine, 
utvrdilo prijedlog Odluke o ratifikaciji predmetnog sporazuma. 

Molimo Predsjedništvo Bosne i Hercegovine da donese Odluku  a  ratif)kaciji Sporazuma 
izmedu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i V1ade Republike Bjelorusije  a  ukidanju viza 
za nositelje diplomatskih i službenih putovnica. • 

S poštovanjem, 

N1 usл lx 2 , bвгаЈгв  о , TtI: ( +387 33) 281 - 100, Fax: (+387 33) 472-1 88  - Ыусяля  2, Сарајгао ,  Ten:  (+387 33) 281- 1 00 , Фвкг : (+387 33) 472-188 
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H  

ВЛАДЕ  РЕПУБЛ IIКЕ  БЈЕЛОРУС IIЈЕ  
O УКЧДА I6У  D113A зА  ПОСЧОЦЕ  ДППЛОМАТСКПХ  ii  СЛУЖБЕППХ  ПАСОША  

Савјет  министара  Босне  и  Херцеговине  и  Влада  Републике  Бјелорусије  (у  даљњем  
тексту  „Стране "), 

Изражавају fiи  жељу  да  cc  унаприједе  пријатељски  односи  ii  олакшају  процедуре  
путовања  између  двије  земље ; 

Договориле  су  cc  о  сљеде liем : 

Члдн  1 

Држављани  Страна  који  имају  важене  дипломатске  и  службене  пасоше  могу  без  
визе  ући , боравити , напустити  или  пролазити  кроз  територију  друге  Уговорне  
стране  у  периоду  који  није  дужи  од  30 (зридесст  дана ) у  календарској  години , од  
дана  првог  уласка . 

Члап  2 

І . Држављани  Сзрана  који  имају  важене  дипломатске  и  службене  пасоше  ii  који  
су  чланови  дипломатских  мисија , конзуларних  представнишзава  и  међународних  
организација  на  територији  друге  Сзране  могу  без  визе  ући , пролазити , боравити  
или  напустити  тepитopиjy друге  Стране  у  периоду  од  30 (зридесет ) дана  од  дана  
уласка . Све  формалности  за  визу  кoje  cc  тичу  боравка  зе  особе  до  краја  
њeгoвoг/њeнoг  мaндaтa he бити  pиjeшeнe y poкy oд  30 (тpидecет) дaнa. 

2. Олакшице  наведене  одредбама  става  1 овог  члана  примјењива fiе  cc ii  на  
чланове  породице  (супруг /супруга , дјеца  и  родитељи ) особе  током  обављања  
његове /њене  званичне  дужности , ако  посједују  један  од  пасоша  наведених  у  овом  
Споразуму . 

3. Имајући  у  виду  позребу  да  cc  поштују  дипломатске  формалности , Сзране  he  
обавијестити  једна  дру ry  0  уласку  њихових  држављана  који  имају  дипломатске  или  
службене  пасоше  и  акредитовани  су  при  дипломатској  мисији , конзуларном  
представништву  или  међународној  организацији  на  територији  друге  Сзране , као  и  
чланова  породице  који  су  у  пратњи , прије  њиховог  доласка . 



Члан  3 

Држављани  Страна  који  имају  важеће  дипломатске  и  службене  пасоше  могу  у fiи  
илп  напуспгги  територију  друге  Стране  i-ia граничним  прелазима  отвореним  за  
међународни  cao6pafiaj. 

Члдн  4 

Свака  Страна  задржава  право  да  одбије  улазак  или  скрати  боравак  држављанима  
друге  Стране , a који  cc  сматрају  непожељним  или  персага  нон -грата . 

Члан  5 

Држављани  сваке  Стране  који  имају  важећи  дипломатски  или  службени  пасош  fie 
поштовати  законе  и  прописе  државе  пријема  током  њиховог  боравка  на  територији  
друге  Стране . 

Члан  6  

Свака  Страна  може  привремено  прекинути  провођење  Споразума  у  цјелини  или  
дјелимично  из  разлога  јавног  реда , јавног  здравља  или  националне  безбедности . 
Друга  Страна  мора  бити  обавијештена  0 таквој  одЛуци , дипломатским  каналима , не  
касније  од  3 (три) дана  прије  ступања  на  снагу  истог . 

Члан  7 

І . Стране  he извршити  размјену  узорака  важећих  дипломатских  и  службених  
пасоша , дипломатским  каналима , у  року  од  тридесет  (30) дана  од  дана  ступања  на  
снагу  овог  Споразума . 
2. Ако  једна  Страна  изврши  измјене  наведених  пасоша , нове  узорке  пасоша  he 
моратн  доставити  другој  Страни  у  року  од  30 (тридесет ) дана  лрије  ступања  на  
снагу  тих  измјена . 

Чnatt 8 

Ha захтјев  сваке  Стране  којије  упу fiен  дипломатским  каналима , Стране  he cc одмах  
консултовати  no  питању  тумачења , примјене  или  провођења  овог  Споразума  



Члап  9 

Овај  Споразум  м0же  се  допунити  или  измијенити  на  иницијативу  било  које  од  
Страна  и  уз  узајамну  сагласн 0ст , и  биће  формализован  у  Одвојеним  прОтоколима , a 
ступи fiе  на  снагу  у  складу  са  Одредбама  члана  10. 0в0г  Споразума . Након  њихОв0г  
ступања  на  снагу  пр0т0кОли  he  чинити  саставни  дио  Сп0разума . 

Члап  10 

І . Овај  СпОразум  he  ступити  на  снагу  накОн  30 (зридесст ) дана  0д  дана  пријема  
п0сљедње  писмене  обавијести  0 испуњавању  евих  унутрашњих  законских  
процедура  п0зребних  за  ступање  на  снагу  0 в0г  СпОразума . 

2. СпОразум  fie бити  закључен  на  не0дређени  пери0д. Свака  Сзрана  га  мОже  
прекинуги  обавјештавајући  a  зоме  другу  Сзрану  дипломатеким  каналима . 

3. Овај  Споразум  he  престати  важити  90 (деведесст ) дана  након  пријема  обавијести  
0 прекиду . 

Потврђују fi и  ово , долеп0тписани , прописн 0 Овлашпени , потписали  су  0вај  
Споразум . 

Потписан 0 у  Београду , дана  03.12.2015. гОдине , у  два  примјерка  на  бОсанском , 
хрватскОм , српскОм , бјелоруском , руск0м  H  енглескОм  језику , све  верзије  су  
пОдједнако  вјерод0стојне . У  елучају  неслагања  у  тумачењу , зекст  на  енглеекОм  
језику  he бити  мјеродаван . 

За 	 За  
Савјст  министара 	 Владу  

Б0сне  и  Херцеговине 	 Републике  Бјел0русије  

Игор  Црнадак 	 Владимир  Макеи  
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